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Dodatak

Cijena je na godinu ¢tObjavitelju Dalmatinskomu» i ¢Smotri Dalmatinskoj» za Austro=Ugarsku

Kr. 12.—;

samom ¢Objavitelju Dalmatinskomu» Kr. 6.—;

U Zadru, u Sriiedu 31 Sijeénja 1917.

(La Rassegna Dalmata)

dlinsk

» Objavitelju Dalmatinskomu “

Br. 9.

Pitanja za predbrojbu, uz koja nema doti¢nih svota, ne ¢e se ni u kakav obzir Uzeti; pitanja za uvrstbe, uz koja

Na polugodiste i na tri mjeseca plaéa se surazmjerno. Pojedini brojevi stoje 10 para, a zastareni para 20.
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samoj ¢tSmotri Dalmatinskoj» Kr. 8.—; nema prilicne pretplate, biti ée povratena. — Dretplate se 3alju po3tanskim naputnicama. — Rukopisi se ne vraéaju. —
Neplaéena se pisma ne primaju. — Disma ® novce treba Siljati ¢Uredu Objavitelja Dalmatinskog u Zadar»

RAT.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

N. V. Cesar Karlo u njemac¢kom velikom
glavnom stanu prigodom dana rogjenja
Cara Vilima.

BERLIDN, 27. Wolff-Bureau javlja: Cesar Karlo
stigao je jucer u 9 s. prije p. u veliki glavni stan;
na stanici ga je docekao Car Vilim. Dred carskim
glavnim stanom Njihova su Velicanstva pregledala
poredanu Stapsku strazu, i tom je prigodom Lesar
Karlo predao generalu teldmarsalu Hindenburgu
kriz za vojnicke zasluge prveg razreda sa ratnom
dekoracijomn. Na podne bio je dorucak, na kojemu
su bili pored pratnje DNjihovih Velicanstva, pruski
prinéevi Henrik i Valdemar, feldmarsal Conrad-
Hoétzendorf, ministar izvanjskih posala Czernin,
veliki admiral Haus, vrhovni dvorski mestar grof
Berchtold, pak Hindenburg, Ludendorff, drzavni
kancelar, drzavni tajnik Zimmermann. Za trpezom
drzale su se vec¢ poznate zdravice. U3 s. popodne
njemacki je Car otpratio svog visokog gosta na
stanicu, otkud se povratio u Bec.

N. V. Cesar Karlo i bugarski krali Ferdinand.

BEC, 29. Na povratku sa sjedita njemackog
velikog glavnog stana, Cesar je posjetio kralja
Ferdinanda bugarskoga, koji boravi u Doestyenu,
i predao mu austro-ugarski marsalski Stap. Vla-
dar se odvezao, stignuvsi u Doestyen, sa stanice
ravno u hotel, gdje ga je kralj Ferdinand vrlo sr~
dacno docéekao. Vladari su se vrlo Zzivahno razgo-
varali sve dok se voz nije krenuo. la oprostaju
oni su se sa velikom srdac¢noscu vise puta zagrlili.
Drigodom svog boravka u Doestyenu Cesar je
odlikovao kraljeva krilnog adjutanta pukovnika
Stojanova, vojnickog attaché-a na bugarskom po-
slanstvu u Be&u potpukovnika Tantilova i svu
ostalu pratnju bugarskoga kralja raznim redovima.

lzvjedtaji austr. ugarskog i njemackog glavnog
stqna od 27. 28.1 29. januara nalaze se W «Obja-
vitelju Dalmatinskomu».

Rad njemackih podmornica u Sredozemnom
moru.

BERLIN, 28. Wolff Bureau. Jedna nasa pod-
mornica .potopila je u istoénom Sredozemnom
Moru dana 9 januara oruzani dupkom krcati
neprijateljski teretni parni brod od nekih 5000
tona, a 15 januara oruzani engleski bunarni parni
brod <Parfield> od 3838 tona krcat ugljem i uljem
na putu iz MNalte u Port Said; rapetan je parnog
broda <Darfield> zarobljen. Ta ista je podmornica
potopila torpednim hicem dana 25 januara oru~
zani neprijateljski parni brod za prijevoz ceta,
ojega je pratila francuska torpedaca. Darni je
brod bio dupkom krcat cetama, te je za 10 dasa
potonuo.

BERLID, 28. Wolff Bureau javlja: Jedna pod-
mornica koja se ovih dana povratila sa nekog
preduzecéa, potopila je 11 brodova sa 32.469 tona;
druga je potopila 8 brodova sa 22.284 tona a treca
za vrijeme od 12 do 22 januara, potopila 13 bro~
dova sa 12.000 tona; napokon jedna je podmornica
uhvatila’ blizu engleske obale 3 engleska ribarna
parna broda i odvela ih u jednu domacu luku.

Opis arhiva c. kr. dalmatinskog
namjesnistva u Zadru.))

(Nastavak i svrietak.)

D. Mletacka vladavina.

Austrijska 1. vladavina.
Francuska i austrijska 2. viadavina.

49. «Stampe volanti», sakupliene u 24 sveska,
sa 3 indeksa, sastavljena godine 1898. i 1900. —
Ovi tiskopisi koji obuhvacaju razdoblje 00 #ri vi-
jeka, po¢imlju sa god. 1590. pa kronolodkim redom
dopiru 90 nadih dana. Sadrzavaju zakonike, ugo-
vore mira, mletatke dukale, carske povelje, zakone,
naredbe, ustrojbene i propisne odredbe, obznane,
proglase, objave, razglase, javne oglase i f. d. iz-
dane za vrijeme mletake vladavine, austrijske prve
vladavine, francuske vladavine i austrijske druge
vladavine.

E. Austrijska I. vladavina i francuska
: vladavina.

50. Sudbeni spisi, 0d god. 1798. do god. 1813.
— Svezaka 151, sa odnosnim indeksima i zapisni-
cima poslovanja. — Gragjanske i kaznene parnice
i spisi sudske uprave. — [lalaze se takogjer i spisi
drzavnog nadodvjetnika kod prizivnog suda u Za-
dru. Sudski arhiv, sa nekim ofsjecima sudskih ar-
hiva zadarskog, dubrovatkog i creskog, bio je kon-
centrovan u c. kr namijesnistveni arhiv god. 1900. i

Potopljena engleska pomoéna krstarica.

LONDON, 29. Sluzbeno. Domoéna je krsta-
rica <Laurentic> od 14.892 tona polopljena 25 ja-
nuara od mine ili podmornice. Spaslo se 12 ofi-
cira i 109 ljudi.

Potonula njemacka podmornica.

CHRISTIADNIA, 29. Ministarstvo mornarice ja~
vlja: Jucer je norveski motorni brod iskrcao kod
Hammerfesta posadu jedne njemacke podmornice
(34 covjeka) koja je potonula. Posada nije pustena
na slobodu. ¥

Kako na to Wolff-Bureau opaza, podmornica
je dana 27 januara imala blizu Hammerfesta okr-
saj sa engleskom pomoénom krstaricom. Dosada
je podmornice sva spasena, osim inzinira Her-
manna.

Izvjestaji turskog glavnog stana.
CARIGRAD, 27. Glavni stan javlja.

Juzno od Tigrisa neprijatelj je napao 25 ja-
nuara poslije jake artilerijske pripreme nase po-
zicije sa znatnim bojnim snagama.

Neprijatelju je poslo za rukom, zapavsi ga
teskih gubitaka, da stee neSto malo zemljista.
2000 engleskih leSina lezi pred krotkim odsjeckom
naSe fronte. Dana 28 januara neprijatelj nanovo
napade, ali je uzbijen.

CARIGRAD, 29. Glavni stan, javlja 29 januara:

Fronta na Tigrisu:

Dana 27. januara preduzet je neprijateljski
napad na nase pozicije, ali ga ve¢ u zadetku u-~
stavismo. U nodi 28 januara neprijatelj je preduzeo
napad vatrom, ali mu je proSao naprazno. U Dar-
danelima poruénik avijaticar Meinecke prinudio
je dana 27 januara, u zraénom boju sa 6 nepri~-
jateljskih letjelica, jedan protivnickj biplan da se
spusti na zemlju; aparat je zaplijenjen. Na ostalim
frontama nije bilo vaznih dogagijaja.

Izvjestaji bugarskog glavnog stana.

SOFIJA, 28. lzvjestaj generalnog Staba, 27 ja~
nuara :

Maéedonska fronta:

Slaba artilerijska djelatnost; patrolski okr3aji.

Rumunijska fronta:

Dva su neprijateljska monitora bombardovala
sa Sulinskog konala sela [Malkotsch i Prislavu.

SOFIJA, 28. lzvjestaj generalnog Staba, 28 ja~
nuara.

Maéedonska fronta:

Od Drjespenskog jezera do Strume samo na
pojedinim mjestima obi¢na orijetka puscana, mi-~
traljeska i artilerijska vatra. U dolini Vardara
letjelicka djelatnost. Na obali Egejskog Mora iz-
megju Strume i Kavale Zivahna djelatnost nepri~
jateljskih letjelica. Engleska se letjelica srusila
sjeverno od Kavale ; letjelac je zarobljen, letjelica
je zdrava.

Rumunjska fronta: ;
Dojedinacki topovski pucnjevi sa jedne i
druge obale Dunava kod Isaccee i Galatza.

S —————————

1902. Doti¢ni popis spisa bio je sastavljen g. 1901.
i 1902. — Reeni drzavni nadodvjetnik, obavljao je
sluzbe vladinog opravnika (<Agente del Governo?)
po naredbi ministarstva u poslove koli gragjanske
toli kaznene, po odredbama poglavlja IV. ustrojbene
naredbe za sudove za pokrajinu Dalmaciju, koju je
izdalo na temelju previsnje odluke 0d 4. rujna 1806.,
generalna provediturija u Zadru, dneva 27. listopada
iste godine 1806.

F. Austrijska uprava.
2. Vladavina.

51. Spisi c¢. k. heralditke komisije za Dalma-
ciju, 0d 1. sijenja 1817. do 31. prosinca 1831. —
Svezaka 5, sa zapisnikom poslovanja, indeksom sa-
stavljenim god. 1897, grbovima, ispravama obitelj-
skim i maticom dalmatinskih obitelji, kojima je bilo
plobbneljeno ili potvrgjeno plemstvo 00 austrijske
vlade.

52. Spisi Sumskog nadzornistva, 0d god. 1812.
0o 1817. — Svezaka 10, sa zapisnicima i pregled-
nicama glede dalmatinskih 3uma.

y 53. Spisi glavnog nadzornistva vrhu voda, 3uma
i rudnika u Dalmaciji, 0d god. 1807. do god. 1811.
Svezaka 6.

54. Spisi, kojl se odnose na Sume otoka Raba,
kvarnerskih otoka, Istre i Furlanije. — Svezaka 8.
— SadrZavaju mletalke naredbe 0d davnih vremena,
pisane (u rukopisu) i tiskane u predmetu 3uma. —
(I)Vi spisi bili su smijesteni u arhiv dne 27. oZujka

847.

Primanja Oeputacija na Dvoru.

BEC, 29. Cesar je primio popodne u dvoru
poklonstvene deputacije univerzija i teknickih vi-
sokih Skola. Rektor becke univerzije istakao je,
kako su nase visoke Skole, hvala hrabrosti nasih
armija, mogle da i za vrijeme rata vrSe svoj mirni
rad.

Cesar je obecao visokim $kolama svoju trajnu
naklonost i cesarsku zastitu.

Cesarski je par primio deputacije &eske ko-
misije za upravu zemlje i grada Praga. Predsjed-
nik komisije za upravu zemlje rekao je: «Oba
plemena koja zivu u kraljevini Ceskoj, sloZni su
u najvjernijoj ljubavi prema Cesaru i vladalackoj
kuéi, u ljubavi koja je najtvrgja veza Sto narode
megju sobom spajas. Draski je nacelnik izrazio
osjecaje neslomljive vjernosti i odane ljubavi gla~
vnoga grada Ceske.

U svom odgovoru N. V. Cesar Karlo je iz~
javio na njemackem i ceSkom jeziku, da ce
se uvijek o&inski brinuti za kraljevinu Cesku i za
sve njeno pudanstvo, zazelio je da obadva ple-
mena mognu, uzivajuéi blagodati mira, slozno
raditi i tako sudjelovati u buduéem procvatu za~
jednicke domovine. Cesar je obecao glavnom gradu
Pragu svoju ocinsku skrb i svoje najljubaznije
zanimanje.

Zatim su primljene deputacije komisije
za upravu zemlje lIstrije i grada Trsta. Govor-
nik je trs¢anske komisije ponovio obecanje ne-
promjenljive vjernosti i privrzenosti grada Trsta
z citta fedelissima>. Cesar je uvjeravao grad Trst,
koji sa divhom istrajno$¢u podnosi teske ratne te-
gobe, svoje najtoplije naklonosti, naglasivsi da ce
grad, koji je za uvijeke n»razdruzivo spojen sa
austrijskom krunom, skoro docekati gospodarski
procvat i sjajno dobrostanje.

Zadatak Austrije Ugarske u Avhanii.

BEC, 27. ]avljaju iz stana ratne Stampe:

Zapovjednik austro-ugarskih posadnih ceta
u Arbaniji izdao je Arbanasima prigodom ulaska
ceta u Arbaniju, proglas, u kojemu pise:

Nijesmo u vasu zemlju dosli kao osvajadi,
nego iz nuzde i u potjeri za onim neprijateljima
[Monarhije, koji su u isto vrijeme i vasi od stari-~
ne neprijatelji.

Austro-ugarska je [Monarhija uvijek nastojala
da oCuva jedinstvo arbanaskog naroda i cjelo-
kupnost zemlje Arbanije. Na Zalost, kad je buknuo
svjetski rat, nasi su stari protivnici u vasu zemlju
provalili, te unistili nadanje svakog pravog arba-
naskog patriote.

Budi arbanaskom narodu na ¢&ast receno, da
se samo neznatna manjina podmicenih izdajica
pridruzila dosljacima, dok se velika veéina naroda
jednako uzdala u onu Vlast, koja je od vajkada
pisala na svojim zastavama zastitu Arbanasa.

Te su se nade ispunile, te je osloBogjenje
doista od Austrije Ugarske doslo; i bilo je iskre-
no. Austro-ugarske dete, koje se u vaSoj zemlji
nalaze kao prijateljice, i kojima su se pridruzili
mnogi izmegju najboljih i najhrabrijih sinova
zemlje radi zajednicke borbe protiv neprijatelja,
imaju kao poglaviti cilj: skrSiti protivnika i do-
koncati oslobogjenje Arbanije.

Austrija Ugarska pak nastoji — postujuéi
naslijegjenu vjeru, jezik, prava i obicaje narodne,
T — T — — R —

55, Spisi komisije za obistinbu (likvidaciju) vje-
resija prema Francuskoj, kao 3to i za obistinbu du-
gova i vjeresija dalmatinskih opéina, 0d god. 1816.
00 1836. — Sveska 4, sa zapisnicima i pregledni-
cama u 4 sveska.

~ 56. Izradci («€Elaborati») 00 god. 1821. i 1822,
majora Taborovi¢a, kojemu je bilo naregjeno ure-
gienje granice Dalmacije prema Turskoj u zdrav-
stvene svrhe. — Sveska 4, sa 58 nacrta i zapisnika
opisa granice, mjesta, kuéica, lazareta i t. 0.

~ 57. Spisi uredovnog dopisivanja uprave Ar-
hiva, 0d god. 1814. do 1816, — Svezaka 10, sve-
$Ci€a 17, sa zapisnicima, indeksima i registrima bi-
ljezaka.

58. Sveska 4 «Memorie sulla Dalmazia e Mi-
scellanea>. Sadrzavaju povjesne obavijesti o poje-
0inoj struci uprave:sa popisom. OJsjek pridrzanih
(¢riservati»).

59. Spisi komisije za Dalmaciju u predmetu
oskudice, gladi, bolesti i t. 0. 0d god. 1829, 1830. i

1831. — Sveska 2. — Ovi su spisi bili smje3teni u
arhiv god. 1905.

_ 60. Spisi «Miscellania>. — Svezak 1, sa po-
pisom.

61. Spisi vladini 0d god. 1813. i 1814, — Sve-
zak 1, sa popisom.

62. Spisi 00 god. 1815. do 1820., 3to se o00-
nose na osnovu uregjenja dalmatinskih dieceza sa
poviesnim biljeSkama odnosnih biskupija, kao $to i
uregjenja gréko-istofnjaka u Dalmaciji. — Svezak 1.

63. Spisi komisije odregjene, da se razvide

= da dade zemlji uregjenu upravu, koja ée bit
jamstvo za sigurnost osoba, c¢asti i imanja, da
popravi Stete Sto ste pretrpjeli od trzavice i rata i

da pomaZe uspijevanju buduéeg razvoja vase
zemlie. Ta ée uprava arbanaski narod tako od-
gojiti, da umije izbjegavati pregjadnje pogreske,
te sam wvrSiti ¢im prije pravo samoupravljanje.
Netom se postignu preduvjeti za zemaljsku auto-
nomiju, Austrija Ugarska ¢e seodmah pobrinuti da
se uredi arbanaska samouprava, pa ée i unaprijed
autonomnoj zemlji biti djelom pri ruci. Svijestan
da je previsnji vojskovogja ceta Sto se nalaze u
Arbaniji, u isto vrijeme i branitelj sviju vasih
pravednih nacionalnih Zelja, neka arbanaski na-
rod ima pouzdanja u Austriju Ugarsku i u njenu
vaznu snagu i neka mirne duse gleda u bu-
duénost.

U Spanjolskoj.

Neutralnost Spanjolske. Posredovanje Kralja
Alfonsa za mir.

BERN, 27. Talijanske novine javljaju iz IMNa-~
drida : Ministar je predsjednik Romanones izjavio
na sobetu nacelnika, da ée Spanjolska &uvati stro-
gu neutralnost; on se nada, da ée kralj Alfonso,
zapravo tek u zgodnom &asu, istupiti kao posre~
dovatelj za mir.

Atentat u Spanjolskoj. _
MADRID, 28. Novine pisu da je policija usli-
jed jednog atentata, uapsila osobu, koja savrSeno
govori francuski i engleski. Biée i drugih uapsenja.
Na Zzeljezni¢koj prugi nagjena su dva komada o-
lova od nekih 50 kilograma tezine.

MADRID, 29. Agencija Havas. Kako novine
javljaju, zlo€inci su pokusali da kraljev voz kod
Granade izagje iz tracnica; ali je nesreéa uklo~
njena. Dvije su osobe uapSene. Drzavno predstoj-
nistvo unutrasnjih posala bilo bi sluzbeno potvrdilo
nov atentat.

Giolitti u audijenciji kod talijanskog kralja
i njegov razgovor sa zastupnikom Ferri.

RIM, 27. Kralj je primio Giolittija. Kralj se
jucer povratio u glavni stan. Giolitti se razgova~
rao pun sat sa zastupnikom profesorom Ferrijem.

Sazonov ruski poklisar u Londonu.

DETROGRAD, 27. Sluzbeno se objavljuje, da
je Sazonov imenovan za poklisara u Londonu.

Izgorjela tvornica eksplosiva u Francuskoj.

BERDN, 29. Novine u Lyonu javljaju da je po-~
Zar sasvim uniStio tvornicu eksplosiva u Massy-
Palaiseau, koja je poglavito <«pelimit> pravljala. Od
390 radnika bilo ih je, u ¢asu katastrofe, samo
80 u tvornici. Tri su se eksplozije cule; 8 je rad-
nika ubijeno a 3 su ranjena. U susjedstvu velika
je materijalna Steta nanesena.

Poruka Indijske nacionalne strankz pred-
|sjedniku Wilsonu.

KOPDENHAGEN, 28. Egzekutivni odbor indij~
ske nacionalne stranke uapravio je Wilsonu tele-
gram, u kojemu, u ime 315 milijuna potladenog
naroda, sa zahvalnos¢u se veseli Sto je Dred~
sjednik u svojoj poruci izrazio nacelo o potpunoj
slobodi sviju naroda, ‘te protestuje protiv Engleske,
e —

spisi, koji nemaju nikakove Kkoristi ili vrijednosti za
arhiv. — Svezak 1.

64. Imovnici arhiva. — Sveska 2 i nekoliko re-
gistara.

65. SveZanj 1, koji sadrZava razne propise i
biljeske Arhiva.

66. Knjiga <BiljeSke arhiva* (= Annotazioni
0'Archivio). :

67. Svezak 1, koji sadrZava razne spise i 00-
kaznice arhiva. .

G. Miscellanea.

68. «<Akademske diplome». — Svezak 1. —
Ove povelje veéim dijelom su u pergameni, sa vi-
sefim pefatima, miniaturama. INeke 0d ovih povelja
bile su pridruZzene spisima francuske dobe, neke
pak bile su darovane, a neke nabavljene. 4

69. Feudne isprave («Documenti Feudali?). — .
Svezak 1. "

Ove feudne isprave predalo je god. 1902. c. k.
dalmatinsko financijsko odvjetnidtyo c. k. namjesni-
$tvenom arhivu na pohranu i &uvanje. Odnose se
na bivde feude: Bujovié, Grimaldi, Ivanovié, Luko-
vi¢ i Milesii Od znatne su povjesne i arhivalne
vrijednosti, veéim dijelom u pergameni sa iplo-

mama investiture i dozvole naslova <Conte> vaza-

lima gospodara feuda. ROt o 2 5
70.-Spisi, koji se odnose na uregjene ggiiij_‘a&a‘. 2
izmegju Dalmatinaca i Litana, iz mletatke dob ¥y,
Svezak 1. PR L
71. 3 Tablice, koje sadrZavaju odregjenu
i izjednaenje novaca ilirskih pokrajina.
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koja bez obzira pljacka i iskoriéuje Indiju. Odbor
trazi, da se Indija oslobodi od engleskog jarma i
izrice nadu, da ée sada DPredsjednik diéi svoj
moéni glas za revoline milijune dusa u Indiji.
Odbor napokon izjavljuje, da bez slobodne, samo-
stalne Indije, ne moze biti trajnog mira na svijetu.

Potres u Zagrebu.

ZAGREB, 28. Jutros se ovdje.osjetio jak potres,
koji nije nanio Steta nikakvih, samo se na poje-
dinim kucéama opaZaju pukotine. 1 u drugim se
mijestima osjetio potres.

Nasi Dopisi
A Dubrovnik 25.

(7 O. Josip Cecchini). — Doznajemo preko Beca,
da je visoki ¢lan dalm. dominikanske provincije
Presvij. Nadbiskup O. Josip Cecchini nakon kratke
bolesti otiSao Bogu na istinu.

Ot. Cecchini rodi se u Bagni di Lucca u To-~
skanskoj 12. prosinca 1853. i kao mladicak od
petnaestak godina dog'e u Dubrovnik sa plemié-
kom obitelji de Gradi: momée mirne, dobre i blage
¢udi a posve drazesnih nacina, ¢esto je pohagjao
crkvu od Pgiaria Brace Dominikanaca, i tako po
malo zaljubi se u Red, kojega je i prigrlio, posi-
nivSi se dalmatinskoj dominikanskoj redodrzavi.
Godine 1873. u dvadesetoj godini, primi u dubro-
vackom samostanu bijelo ruho sv. Dominika; iz-
mijeniv krsno ime Karlo sa redovnickim <fra Josip»
sretno obavi godinu propisane redovnicke kuinje,
te 6 ozujka 1874 polozi prve redovnicke zavijete.

U dalmatinskoj svojoj redodrzavi svri on re-
dovito rektori¢ne, filozofitne i bogoslovne nauke,
21. studenoga 1877, polozi svecane zavijete, ter 16
prosinca iste godine u Dubrovniku bi zaregjen
Sveéenikom.

Nakon pet godina, veé vjest hrvatskom jeziku,
prvu je korizmu propovijedao u istom jeziku god.
1882. u crkvi Gospe od milosrgja u Dubrovniku:
pa kako je od Boga obdaren bio izvrsnim pred-
nostima za propovijedanje, staresine ga skoro svake
godine odregjivali da rije¢ Bozju navlastito po gra-
dovima razglasiva. Dropovijedao je korizmu 1884,
u Trogiru, 1885 i 1893 u Krku, 1886 i 1892 u Senj-
skoj Rijeci, 1888 i 1898 u Sibeniku. 1889 u Splitu,
1890 u Dubrovniku, a svugdje sa velikim duhovnim
plodom i zanosom slusateljstva.

Stanovao je obi¢no u dubrovackom samostanu,
pak 1882 onda iznova 1886 u splitskom, a 1888
bio je postavljen Priorom 3ibenskog samostana.
Braca redovnici, cijencéi njegove lijepe zasluge i
krasne sposobnosti u propovijedanju, u svojem re-
dodrzavnickom zboru 1888 obdrzanom u Splitu,
izabrase ga Glaviim Vjerovjesnikom (Draedicator
Generalis) spljetskog samostana.

G. 1894 precasni Vrhovni Naugitelj svega Reda
pozva ga u ltaliju, a g. 1897 na njegovu i redo-
drzave proSnju, povrati se u Dalmaciju, i bi odre-
gien stareSinom Sibenskog samostana: gdje je ostao
sve do konca travnja 1898, kad ponovno na poziv
Vrhovnog Naucitelja Reda vrati se u rodnu ltaliju,
gdje je i ostao, odan uvijek Dalmaciji i SV0joj
dalmatinskoj redodrzavi, u kojoj se je uzgojio i
koje je ¢lan bio. G. 1895. stanovao je u Rimu,
otkle bi poslan kao Vrhovni Dohoditelj sicilijanske
redodrzave, za tim bi opredijelien glasovitomu &u-
dotvornom Svetistu Gospe od RuZzarja u Pompeju,
kojega bi kasnje imenovan Upraviteljem.

Godine 1904 presvijetli O. Cecchini bi imenovan
od S. 0. Dape Dija X. naslovnim biskupom Draza
i1 upraviteljem palatinskih crkava Altamure i A-
kvavive u Dulji u ltaliji, kojim je do tada upravljao
Presv. Biskup Caputo, kojega je isti S. O. Papa
imenovao istodobno apostolskim Nuncijem za Ba-
varsku.

Godine 1910 bi imenovan nadbiskupom Ta-
ranta. Tu u sluzbi dobrog pastira, $tovan i ljubljen
od svoga stada, kojega duSevni i vremeni boljitak
neumorno promicase, a uvazen i uvelike cijenjen
od crkovne i svjelovne vlasti, dne 17 decembra
prosaste godine u 63. svog zivota usnu u Gospo-
dinu. Bog mu dusu upokojio!

Sali, 28 sijednja.

Veliki rad na ekonomskom polju mora bez
dvojbe da zapoéne, dok svrsi sadasnji rat, za sve
one kojih ne plasi neumorni posao i najrevnija
aplikacija; obrti koji smjeraju na produkciju, uz-
drzavanje i razno priregjivanje najnuznijih zivot-
nih namirnica, imaju da se Sto prije i Sto bolje
razviju, kako bi svoju proizvodnju pametno i brzo
ulozili na korist pucanstva.

lzmegju drugih obrta, ribanje mora da naj-
brze ozivi i da se na sve moguée nadine najbrze
rasiri; izdaSne se koristi imaju ocekivati od ovog
S ——

72. Registri, katastici, nacrti, $tampe i isprave’
Sto su sluZile kao dokaznice u raznim parnicama
izmegju Orzave i obitelji Borelli za feud u Vrani,
00 god. 1672. do god. 1899. — Svezak 1, uregjen
god. 1908.

73. Spisi i isprave Oijelom javne a dijelom
tajne, koje je biv3i dalmatinski namijesnik Niko ba-
run [lardelli predao na pohranu namjesnistvenom
arhivu. Ovi spisi po¢imlju 0d god. 1804. i dopiru do
god. 1847. — Svezak 1, sa popisom, sastavljenim
god. 1911. — Odsjek pid:zanih (sriservati»).
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Arhivi javni i privatni
prikuplieni u namjesnistveni arhiv.

74. Ormar pergamena, spomenutih pod br. 27,
sadrzava arhive ukinutih samosfana Sv. Dominika,
Sv. Krsevana i Sv. Nikole u Zadru kao 3to i arhiv
ukinute opatije Sv. Kuzme i Damjana od Rogova.
Ovi arhivi 0d velike su povjesne vrijednosti i bo-
gali sa viSe hiljada pergamena i mnogo drugih
isprava starog nadnevka. Po&imlju sa god. 986. i
po kronoloskom redu dopiru do dobe ukinuéa ovih
crkvenih ustanova. Po ukinuéu pomenutih samo-
stana (1806.—1808.) dotitni arhivi bili su pohranjeni
u opéi arhiv starih spisa. Megju ovim ispravama
imade isprava $to se odnose na utemeljenje raznih
Ouhovnih redova, na zakladna pisma, na papinske
bule, na povelje ugarskih kraljeva, banova i drugih

abrta, koiemu su na raspolozenje mnoge pogod-
nosti glede raznovrsnog priregiivanja proizvoda i
mogucnosti da se Sto brze prenese do najudalje-
nijih potrosnih sredista.

YAustrijsko drustvo za ribarske obrte« koje je
razvilo koristonosni rad u ovo ratno doba u po-
gledu aprovizacije, kani kasnije preduzeti posteno
posredovanje izmegju obalnih ribara i pucanstva
na velikim trzistima, kako bi se proizvod sto bo-
lie razdijelio i unovéio. Bitni je pak dio njegove
osnove rada pokrenuti takovo ribanje na pudini,
kako bi se za uvijek potisnuli tugiji ribari iz na-
Seg teritorijalnog mora. Ova osnova pretpostavlja
mogucnost da nabavimo i dademo na puéinu oko
sto motornih brodova, kako bi daleko nadmasili
produktivou vrijednost onih 400 éozotskih bragoca
Sto su do sad znali izvuéi iz naSeg mora preko
dva milijuna kruna na godinu.

»Uz toliko brodova i odnosnih modernih
sprava, — kako kaze drustvo u okruznici koja
¢e se skoro zanimanicima razaslati — hode
nam se da odmah stanemo pripravljati izvrsnu ¢e-
tu mladic¢a, koji ¢e, uz najpovoljnije uvjete, biti
brizljivo uzgojeni posluhu, redu i zaptu, i prakti¢no
upuceni w nove nacine ribanja, sa strane posebnih
teoreticnih i praktiénih uditelja, kako bi s druzi-
nom, stru¢no naobrazenom, u Sto blizoj budué-
nosti dosli do cilja za kojim tezimo i najpovolj-
nije rijesili probleme koji su velevazni sa ekonom-~
skog gledista i sa onog nasSeg narodnog prestiza.

:Dok smo preduzeli taj ogromni posao, mi
smo, povrh svega, uvjereni da ¢e nas susresti
naklonost ¢itavog primorskog pu¢anstva, te moral-
na potpora svih nasih cc. kk. Oblasti, a poimence
c. i k. ratne mornarice, kojoj éemo pri 21. godini
stavljat na raspolaganje veé¢ izvjezbanih i proku-
Sanih pomorskih sila, zaljubljenih u pomorsku
struku, vec¢ priviknutih uzornom redu i posluhu.
Velika je razlika u tom 3to mladi mornar dolazi

organizacije, ili, kao do sada, prost i neuk iz
pustih i udaljenih svojih rodnih krajeva.

»Sigurni dakle o tom, da ée nas u nasem
preduzecu najbolje susretali odnosne oblasti, mi
mozemo vec¢ sada obecati da ée nas uzgoj i stru-
¢na naobrazba najpovoljnije djelovati na budué-
nost povjerenih nam mladi¢a, koji ée, kad bi im
eventualno dodijala sluzba kod nas, sasvijem rado
biti primljeni bilo u nasu trgovacku, bilo, svoje-
dobno, u c.ik. ratnu mornaricu, gdje ¢e se odmah
shvatiti velika razlika izmegju njih i bijednih,
neukih ribara i pomoraca, te doznaditi sluzba i
odnosna nagrada naprama veé stedenoj strucnoj
vjestini, zasvjedoCenoj u svjedodzbi nase uprave.

»Uzalud bi nam se poslala djeca nesposobna,
pokvarena i nezdrava; mi primamo samo potpuno
normalnu i zdravu djecu, koja ée biti snabdjevena
ocevom ili maj¢inom pisanom privolom, koju ée
nam prikazati u mjesto i dan $to éemo svojedobno
doti¢nicima priopéiti.

»Evo nasih uvjeta:

1. Djeca putuju na nas trosak i pod nadzo-
rom naseg odaslanika, iz odregjenog sredista gdje
su bila sakupljena i pregledana, do sjedista na-
Seg poduzeca.

2. Djeca se moraju podloziti Sestmijesecnoj
kusnji, da vidimo imaju li, i koliko, dobre volje i
dara za buduce svoje zvanje; iza povoline kudnje
postaju djeca nasi stalni pitomci. Za prvih 6 mje~
seca nose svoje odijelo i obuéu, a kad su progla-
Seni stalnim pitomcima, primaju dva pofpuna na-
$a odijela i par postola, uz placu od 30 kr. mje~
secno, do svrSenog drugog polugodista.

3. Docetkom treceg polugodiSta davaju se
opet dva odijela i par postola, a mjesetna je placa
60 kr. za citavo polugodiste.

4. U Cetvrtom polugodistu mjesecna je placa
90 kr., u petomu 120 kr., u Sestome 150 kr. u
sedmom 180 kr. itako svakog polugodista placa je
povecana za 30 kr. mjesecno.

6. lza navrSene osamnaeste godine pitomci
ne primaju muktimice odijelo i obucu.

6. Svaki pitomac nosi sobom iz kuée &esalj,
¢etku, nuzno rublje, jedan sukneni kaput, sukne~
nu pokrivacu i dusek ili strunjacu.

7. Svi ce pitomci stanovati zajedno na 3kol-
skom brodu, naroéito uregjenom; drustvo im dava
hranu i misli za lijeéni¢ku njegu. Nadziru ih do-
bro poznate, odlicne osobe, kojima ée biti povje-
ren uzgoj i pouka. Drakticna se pouka izvodi iz~
mjenice na drusStvenim ribarskim lagjama, pod
upravom narocitog strucnjaka.

8. Povrati li se drustvu dotiénik iza dovrsene
svoje vojnicke sluzbe, drustvo se nada da ¢e mu
moci doznaciti mjesednu plaéu u iznosu od 300
kruna.

~~_Za Austrijsko drustvo ribarskih obrta Kap.
Hor. Vianellox.

S me e —

e —————

knezova, na mletatke dukale, na oporu¢ne odredbes
na zavjeStaje, na razne.posjede, na darovnice i t. d.

75. Pergamene 00 velike wvrijednosii i 0d ne
manje zanimivosti za domacu povijest su nadalje
one, 5to su pripadale obiteljima Zanfana i Ponte
iz Zadra, Galzigna iz Raba, Novak iz Hvara, Mar-
catti iz Skradina, degli Alberti iz Splita, Ljubié-Do-
mingo iz Zadra. Ove pergamene, sa Orugim starim
rukopisima, nabavljenim u zadnje vrijeme 0d vi-
soke c. k. vlade, salinjavaju jednu lijepu zbirku,
sakupljenu u 19 svezaka. Megju ovima nalaze se
nekoliko pergamena i isprava, poklonjenih 0d p. n-
gosp. Simuna Addobbati, savietnika Josipa Alace.
vica, proiesora Josipa Gjeltica, Antuna Nimira i 0d
nasljednika pok. Ora.”Grgura Locika-Marini.

Pergamene obitelji Lanfana potimlju 0d god.
1260. Bile su nabavljene g. 1899, i iste godine bio
je sastavljen popis
Zbirka isprava, koja je pripadala obitelji Novak
iz Hvara, polimlje 0d god. 1513. Bila je kupljena
god. 1899, koje je godine bio uéinjen i kronolo3ki
popis.

Isprave, koje su pripadale obitelji Nimira iz
Raba, polimlju 0d god. 1409. Bile su ustupljene
namjesniStvenom arhivu god. 1897, a kronolo3ki

-popis bio je sastavljen god. 1898.

Pergamene, koje su pripadale obitelji Marcatti
iz Skradina, polimlju sa god. 1785. Bile su naba-
vljene god. 1901, a god. 1902. bio je sastavljen

popis.

u vojnicku sluzbu iz jedne dobro uregjene struéne.

DRALMATINSKE VIJESTI

Ratna odlikovanja.

Njegovo se Ces. i Kralj. Apostolsko Velitan-
stvo premilostivo udostojilo podijeliti:

zlatni krst za zasluge na vrpci kolajne za hra-
brost, u priznanje izvrsnog sluzbovanja u ratu, straZ.
dobrov. obramb. kora «Mornarice> Marku Kara-
manu;

srebrni krst za zasluge s krunom na vrpci
kolajne za hrabrost, u priznanje izvrsnog sluzbo-
vanja u ratu straZz. dobrov. obramb. kora <Morna-
rice> Krsti Pefrovicu; \“priznanje osobito vjernog
sluzbovanja pred neprijateliem viSim S$tap. straZ.
ratne morn. Jurju Markovinovicu, lvanu Zaninovicu,
imunu Osfricu, Pavlu Babicu, Aleksandru Kova-
¢icu, Karlu Matasovicu, lvanu Barifevicu, Antunu
Majnaricu, Arturu Augustinu i Franji Orebu.

Promocija.

Ministarstvo za bogost. i nastavu pomaknulo
je glavnog ulitelja c. k. preparandija u Arbanasima,
prof. Dra. Mirka Perkovica, u VIII. razred &ina.

Ratni doplatak umirovljenim puékim
uliteljima, njihovim udovama i sirocadi.

Zemaljski je Odbor raspolozio da umirovlje-
nim uliteljima, te udovama pulkih uditelja i siro-
¢adi puckih ucitelja, dakle svim koji primaju miro-
vinu i odgojnu pristojbinu iz sredstava mirovinske
zaklade, bude isplaéen ratni Ooplatak u iznosu od
10%0 njihovih mirovinskih i odgojnih pristojbina, ali
tako, da taj doplatak ne bude ni?i 0d 50 K. Za
odmijerenje Ooplatka imaju se dakako o0dgojbene
pristojbine racunati skupa sa mirovinom majke.

Isplata ce slijediti u dva puta, prvi obrok o0d-
mah, a drugi na 1. lipnja 0. g.

C. k. pokrajinsko 3kolsko vijece odredilo je
zgodno, da se to odmah provede.

Odlikovanja visih ¢inovnika na Predsjedni-
Stvu Ministarskog Vijeéa.

>Neues Wiener Abendblatte u broju 0d 26 o.
m. istife, izmegju odlinih i zasluZnih ¢inovnika, tu
skoro odlikovanih na Predsjednistvu (Ministarskog
Vije€a, i naSega zemljaka odjelnog savjetnika gosp.
Rinalda Culi¢a, kojemu je, kako veé javismo, udije-
lien naziv i karakter ministarstvenog savjetnika i
koji je, kako spomenuti list pie, stekao svojim rev-
nim i odli¢nim radom i ljubeznodéu u li€nome sa-
obracaju veliko priznanje i simpatiju u svim kru-
govima.

nAustrijsko drustvo za ribarske obrte.*

~ Svratamo najveéu pozornost nadih otolana i
primoraca na oglas g. Petra Lorini-a, umirovljenog
c. k. viSeg nadzornika ribarstva, tiskan u Oanasdnjem
broju nasega lista, po kojem doznajemo, da se je sa
najkompetentnije strane uputila ozbiljna akcija kako
bi se na$ ribarski obrt po &irokoj pulini uputio i
razvio na korist nade djece narotito upucene i ospo-
sobljene na izvedenje modernog ribania.

Iz obavijesti $to nam u ovom poslu davaju
kompetentne osobe, razumijevamo da je po srijedi
akcija skroz privatna, koja, oslanjajué se na <(isto
moralnu potporu odnosnih oblasti, i pouzdavajué se
u vlastitu silu 8to joj pruza zdrava i jaka svoja or-
ganizacija, iza kako je priskrbila &itav potrebiti
materijal, hoce da se osloni na &etu dobro izvjez-
banih nasih mladih sila, kojima ée u skoroj budué-
nosti dokazati da Ameriku imamo na kuénom pragu,
bude li odlu¢ne volje i spreme na racionalni rad sa
strane 00 sad bijednih sinova naseg morskog Zala,
pod vrijednim i podtenim vodstvom najbolje raspo-
loZenih upravlja¢a. Po okruZnici §to ée se poslati
roditeljima djece te je budu pitali, (vidi nad dana-
Snji dopis iz Sali) glede primanja, uredbe i uzgoja
mladih ribara, olevidno je da se radi o poslu koji
zasluZuje svaku pohvalu i potie na iskrenu har-
nost naprama pokretatima ovoga rada, koji te?i za
tim, 0a sve Kkoristi budue eksploatacije nagega
mora, ne pogju, kao do0 sada, u ruke samih tugji-
naca, nego ostanu na uhar domaceg kapitala i do-
macih radnih sila.

Postanski paketni saobraéaj izmegju
Austrije i Bealgije.

Danom 1. januara 1917. uveden je ponovo
postanski paketni saobracaj izmegju Austrije i Bel-
gije, i za sada se proteZe na ova mjesta: Aarschot,
Altsalm, Antwerpen, Arel, Ath, Aubel, Aywaille,
Bastnach, Betrix, Beverloo, Brasschaat, Bree, Briis-
sel, Charleroi, Chimay, Diest, Dinant, €dingen (Bel-
gija), Esschen, Florenville, Fumay (Francuska) Gem-
bloux, Givet (Francuska), Gouvy, Halle (Belgija),
Hasselt (Belgija) Heist-op-den-Berg. Herrenthals,
Hoogstraten, Huy, Jemelle, La Louviére, Lanaken,
Landen, Lessines, Libramont, Limburg-Dolhain, [3-
wen, Liittich, Maaseik]” Marche, Marienburg, Mecheln,
m

Isprave (rukopisi), Sto su pripadale obitelji
degli Alberti iz Splita, bile su kupljene god. 1903, i
iste godine bio je sastavljen popis. Ove isprave po-
Cimlju sa g. 1694.

Isprave (rukopisi), $to su pripadale nasljedni-
cina izumrle ku€e Corponese iz Zadra, bile su kuy-
pljene god. 1910. Pocimlju XVII. vijekom i dosi¥u do
dobe, kad je austrijsko oruZje zaposjelo Dalmaciju.
Sveska 2.

76. Visoka c. k. vlada nabavila je god. 1871.
00 obitelji Curir iz Splita nekoliko nacrta i jedan
katastar Imockog kotara, a god. 1894. nacrta 264,
rubrika 21 i 31 pismo vjeStaka, 3to se odnose na
granice raznih sela i na razdjelbu zemalja u biv&im
mletatkim kotarima OmiSa, Sinja, Splita i Trogira.
Iste godine 1894, bio je sastavljen doti¢ni popis.

77. Stari koforski arhiv bio je smijeSten goo.
1883. u namjesnistveni arhiv. Po&imlje sa god. 1309.
Imade 3to pergamena, a $to drugih starih rukopisa
152 komada i 305 svezaka. Kronolodki popis bio je
sastavljen god. 1887.

78. Stari splitski arhiv potimlje sa god. 1343.
Imade ukupno 986 svezaka mletatke dobe. Sadr-
?ava uz to i spise splitske polititke vlasti za dobe
prve austrijske vladavine 0d god. 1798, do 1806.,
kao 3to i spise francuske delegacije 0d god. 1806.
%0 1813. Bio je smjedten u namjesnistveni arhiv g
1883. Opazit je, da se dosta spisa splitskog arhiva
proSlih vladavina fuva kod c. k. okruZnog suda u

Splitu.

Mons, Namur, Neerpelt. Neufchateau (Luxemburg)
Nivelles, Ottignies, St.-Ghislain, s’ Graven-Brakel,
Sint-Niklaas (Waas), Sint-Truiden, Soihnies, Spa,
Tamines, Thuinm, Tienen, Tilff, Tongern, Turnhout,
Verviers, Virton, Waver.

NajviSa teZina iznosi 5 kilograma, pristojbina
1 kr. 65 h. (1 kr. 50 h. &ista pristojbina i 15 h. do.
datak), koju ¢e platiti posilja¢, te se za opsezne
pakete povisuje za 50 po sto.

Svakom paketu neka se priloZi jedna postanska
popratnica i Ova carinska otitovanja sadrfine u
njemackom ili francuskom jeziku. Nijesu dozvoljena
pismena saopcenja na odresku postanske popratnice.

Paketi ne smiju_sadrZavati predmeta; koje je
zabranjeno uvazati u Belgiju. Posilja¢ je duZan oba-
vijestiti se o zabranama uvoza. Paketi se sa zabra-
njenim predmetima, xojima nije pridodan dopust
uvoza povracaju bez odjave neurulljivosti, optere-
¢eni postarinom. Posilja¢ ima da na paketu i pos-
tanskoj popratnici vidljivo naznadi, da je priloZen
dopust uvoza, a to rijeju <«dozvolom uvoza» (e<mit
Einfuhrbewilligung»). lNe smiju se zajedno pakovati
pisma ili pismena saopéenja, bilo koje wvrsti, ni
raduni.

Nijesu pripusteni paketi, sa oznatenom vrijed-
nod¢u, hitni paketi, paketi te se imaju dostaviti
narolitim slanikom, povratnice i carinske frankovne
cedulje.

Naprotiv paketi mogu biti optereéeni pouze-
¢em do 500 maraka.

Paketi se ne dostavljaju, veé ih primalac mora
pridizati na temelju postanske popratnice, te mu se
dostavlja pozivom, 0a ih pridigne. Primalac osim
toga ima da plati pristojbinu izru€enja 0d 10 centima.

Postanske vijesti.

. Listovni saobracaj dopusten je u Austriji sa
svim mjestima okruZja Namur u Belgiji.

Sv. Viaho u Zadru.

[ Ove ¢e godine Dubrovéani u Zadru svetko-
vati sveanom misom svog velikog sveca i zastit-
nika Sv. Vlaha, na 3. februara, u zbornoj crkvi sv.
Simuna, u 10 sati i po prije podne. Poslije mise
bice obitno grli¢anije.

Zamoljeni javljamo, da ova vijest vrijedi kao
izravna obavijest svim Dubrov&anima, koji su u
Zadru nastanjeni, i da ¢e se poslije mise u spome-

nutoj crkvi kupiti zaduzbina za misu i dubrovacke
siromahe.

Proslava sv. Trifuna u Zadru.

. Kotorani, $to su nastanjeni u Zadru, proslavice
1 ove godine u subotu 3 februara dan Sv. Trifuna
njihova parca, svetanom misom u Crkvi Gospe 00
Zdravlja, u 10 sah. prije podne.

Per San Trifone.

Sabato 3 febbraio, giorno di San Trifone, i
Ca!tarlm dimoranti a Zara faranno celebrare nella
Chiesa della B. V. del Castello alle ore 10 a. m.

una messa solenne a festeggiare il Santo protettore
0i Cattaro.

Svatovi.

Drekjucer se gimnazijski profesor gos. Bruno
Marci¢ viencao sa drazesnom gospogjicom Lidijom
Predolin iz Raba. Sretnim mladijencima iz srca
cestitamo. :

»nZa Boga i za Cara*,.

! Akcija grofice Thun-Thun za dalmatinske inva-
lide, 16. popis prinosa.

Po 50 kr.: Karl Freiherr von Dalberg MaleSov
— Damjan Katalini¢ i braéa Stari kod Trogira; 33
kr.: Don Jos. Vuleti¢ Zupn. Sv. Nedjelja; po 20
kr_.: Njeg. Preuzv. Ernst Grai Chotek Veltrusy —
Njeg. Preuzv. Manfred Graf Clary ¢ k. namjesn.
Grac — Nikolaus Graf Desfours Bed — Marija
Grofica _Eltz-Lobkowicz Vukovar — Heinrich Freiherr
von Enis-LaZany; po 10 kr.: Mons. Juraj Lusié¢ ¢
k. gimn. ravnat. Zadar — Ant. Lubin & k. savj. vis-
zem. suda Zadar — Dr. Josip Luxardo ¢ k. min.
savj. Be¢ — Dr. Richard Lindner ravn. hip. banke
Prag — Stiepan Lang é. k. oficijal Imotski — M.
Dr. Fr. Xav. Mayer Karlove Vari — Don Vincenzo
(Miossevich canonico Zadar — Don lv. Miri¢ ka-
nonik Sibenik — Herman pl. Miro3evié-Sorgo Dub-
rovnik — Ot. Andjeo Miskov mag. teol. Korula;
Po 6 kr.: P. M. Bonati¢ trgovci Split — Leop. Ba-
koS ¢.- k. kot. povj. Komi%a — Dr. Du%an Baljak
nar. zastupnik Zadar — Zenaide Bandur Ston —
Don A. Bani¢ nadpop Nin — Spiro Bratitevié post.
majstor Arbanasi — Pavao Cari¢ jnalelnik Vrboska
— DBraca Culi¢ Split — Ibrahim beg Deiterdarovic
okr. predstojn. Sarajevo — Don Ivo Eskinja Zup.
uprv. Novigrad; po 5 kr.: Iv. Burdjelez naduit.
Pridvarje — Herzog von Beaufort Petschau — Don
Marin _Bezic’ Medovdolac — Jos. Bilip opé. prisjeon.
Imotski — Dr. Jos. Carevié Split — Don Tomo Ca-
revi¢ kanonik Hvar — [v. Celmi¢ nalelnik Sinj —
%

79. Makarski arhiv imade 16 svezaka spisa
onamosnje c. k. vlasti 0d god. 1798. do god. 1806.;
75 svezaka spisa kraljevske vladine delegacije 00
god. 1806. d0 god. 1814. | 8 svezaka spisa nere-

tvanskog mirovnog suda («Giudicatura di Pace della -

Narenta») 0d god. 1807. do 1813. — Mletalki arhiv
nalazi se ve¢ uregjen kod c. k. kotarskog suda u
(Makarskoj.

_ Kronoloski popis svih isprava i spisa starcg
splitskog arhiva i ovog makarskog arhiva (Br. 78 i
79) bio je sastavljen 1877.

80. Stfari korculanski arhiv polimlje sa goo.
1338. Imade 58 pergamena i 1024 svezaka, zapi-
snika, indeksa i t. 9. — Bio je pohranjen u namje-
snistveni arhiv god. 1883, te uregjen god. 1886.,
1887. i 1889. — Kronoloski popis bio je sastavljen
god. 1894,

81. Dio arhiva bivseg c. k. okruznog kapita-
nata u Zadru od god. 1798. do god. 1820. u 6 sve-
zaka. — Arhiv bivieg c. k. okruZnog kapitanata u
Zadru god. 1897. bio je pregledan i izabrani Su
bili spisi 0d povjesne vaznosti, te pohranjeni u na-
mjesnistveni arhiv. — God. 1904, je bio sastavljen
indeks. e

. Megju ovim spisima nalaze se i neki spisi
mjesne vlasti i delegacije Raba i Paga 0d g. 1797
00 god. 1812, te spisi c. k. intendence kvarnerskih
ofoka (1813.—1814)) i spisi biv&ih pretura Zadra.
Raba i Paga.

82. Arhiv bivSe gradske opline (<Comunita<)
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Cipti¢ Duée — Consorzio per risp. ed
anticip. oell'i. r. istituto post. e tel. Zadar — Don
Jozo Crnica dvor. kap. kanonik Dubrovnik. 150 kr.
2a 50 istisaka knjizarske cijene.

Sa prijadnjim popisima ukupno Kkr.:

Don Fil.

19.326:28.

Austrijsko pomorsko drustvo. Clanovi mjesne
grupe Zadar - IV. popis:

Dr. Abeli¢ vitez Kazimir, Anderiasch Ignaz.

Bajazetov Juraj, rac. savietnik u. m.,, DBarone
Giuseppe, DBersa von Leidenthal Bruno, Schulrat,
Rertolini Alberto, i. r. cons. sup. cont, Brié
Gijeorgje, Car Marko, ¢ k. mjernik, Cernosia Ante,
Cicin Aroldo, farmacista.

Fabijani¢ Don Lovro, Zupnik — Vlasi¢i Pag,
F.brio Marijanka, uliteljica, Fait Alired.

Goldoni Simun, uprav. hrv. putke Stedionice,
Grgi¢ prof. Augustin.

[vantevié prof. Mate, 3kolski nadzornik u. m,
lvon Kamilo, ¢. k. mjernik.

Javor Stevan, c. k. profesor, Jurina Giovanni,
Juri¢evié Ivan, c. k. visi gradj. povijerenik.

Kasandri¢ Dr. Ivan, prof. teologije, Kliment
Karl, Vorstand der osterr.-ung. Bank, Krneta Lazar,
Kistanie.

[ edwinka Carlo,
0’ ord. a. r.

Mandel Vittorio, Marceli¢ dr. Ivan, ravn. pokr.
boln. i lije¢nik prvenac, dozivotni ¢lan, Maretié
Dr. Dimitar, Marinkovi¢ Niko, naducitelj — Filip
Jakov, Marsich Alberto, aggiunto della Banca a.-u,
Mazzocco Krsto, Mestrovié Matico, industr., Mestro-
vich Luigi, Mialjevi¢ Joso, c. k. visi bazd. nadzor-
nik, Millich Stanislao, Modri¢ Sime, trgovac, Muslia
Angjeo, ¢. k. nadstraZar fin. straZe.

Nardini Carlo.

Palisca Giovanni, cons. prov. ar, Pelicari¢
Karmela, utiteljica — Filip Jakov, Perschak Franz,
Vorsland der osterr.-ung. Bank, Piasevoli Luigi, i.
r. revid. dog. a r, Polli Stjepan, c. k. presj. zem.
suda u m. i odvjetnik.

Sauli Artur, Dr. Seat Spiro, Reg.-Arzt d. R.

Tocigl Cav. Rodolfo, cons. post. a 1.

<» Urbas Martin.

De Zanchi Cav. Cesare, i. r. revid. cont.

Zorovi¢ Silvije, ¢. k. porezni nadupravitelj u m.

Less Antonio, Oirett. uffici

fin.,

Za udove i sirocad palih dalmatinskih
‘vojnika.

Cinovnitka potrosna zadruga u Splity, poklo-
nila je u polast svete uspomene uzvisitog Vladara
Franje Josipa I, K 50 u fond za udove i sirotad
palih dalmatinskih vojnika.

M. P. G. Don Niko Zlovetera, Zupnik u Gruzu,
poklonio je obveznicu III. austr. ratnog zajma u
nom. 200 K u fond za udove i sirocad valih dalm.
vojoika 37. domobranske pukovnije.

Obitelj Joso Botta iz Splita pokloni'a je iznos
0d K 5 u fond za udove i siro€ad palih dalm. voj-
nika, da potasti uspomenu blagopok. Ivanice Kadia
iz Zadra.

Crveni Krst.

Borti Ivan ¢ k. kot. povjerenik na pocast bla-
gopok. Ivanice Kadije kr. 6. — Vodanovi¢ Antun
oficijant Kortula mijedte Cestitke opéinskom nacel-
niku Supetra gosp. Dinku Rendiéu na Previdnjem
odlikovanju kr. 4.

Croce Rossa.

C. P. Bianchi farmacista, i. e T. fornitore 0i
corfe in Zara devolve I'importo i cor. 46.12 spet-
tantegli per diversi medicinali forniti alla Societa
prov. di soccorso della Croce Rossa per la Dal-
mazia.

Prilozi na korist Crvenog Krsta.

U veselom drudtvu kod «nadega Lola» kr. 10

— Za jednu jabuku iz njezne ruke: D.r Petar Mi-

liié 5 — Petar Kasandri¢ 10 — Famiglia Uskok,

Zara: per onorare la memoria Oella def. Maria

de’' Medici nata contessa Faniogna 4 — per ono-

rare la memoria Oel def. Giuseppe Sascor joar Ll
cevitore 9’ imposte a. n. 4.

Bozi¢ni dar udov. i sirocadi palih vojnika.

Prcéanj opé. upraviteljstvo kr. 35:30 — Sutivan
na Bracu op¢. upravitelijstvo 60 — Risan, op¢ina
119:40 — Starigrad, opina 68:50 — Slano, op€insko
upraviteljstvo 100 — Trebesin, (Ercegnovi) odbor
za dobrotvorne akcije 27 — ViniSce, zupski ured 15
— Poljica, opé. upraviteljstvo 100 — Trpanj, opt.
upraviteljstvo 32 — K. Sucurac, opé. upraviteljstvo
30 — Ledenice, paroh. iguman O. Dionizije Mikovié
sakuplieno 40 — Ercegnovi, opt. upraviteljstvo 234
— Lecevica, opé. upraviteljstvo 108.

Zbroj ovog popisa: kr. 959:20, prvih triju po-
pisa kr. 2850:29, ukupno Kr. 3819:49.

Nina. Imade 8 svezaka i jedan indeks, sastavljen
god. 1895. — Potimlje sa god. 1244., 00 vremena
ugarskog kralja DBele i dopire do g. 1806, kad je
naime francuska vlada raspustila dalmatinske ko-

munitadi. Bio je smjeten u namjesnistveni arhiv
god. 1823. .
83. Spisi drZavnih predstavnika («Rappresen-

tanti pubblici») i bivse komunitadi Omisa. Poéimliu
sa god. 1520. Imade ih 102 komada. — Bili su po-
hranjeni u namj. arhiv g. 1898. Popis je pak bio
sastavljen g. 1901.

84. Stari arhiv c. k- kotarskog suda u Supetru
na Bracu. Potimlje sa g. 1658. — Bio je smjesten
u namj. arhiv koncem godine 1902. ‘ : :

85. Nekoliko spisa i isprava povjesne 1 arhi-
valne vrijednosti, sto su pripadale arhivu C. k. dal-
matinskog financijalnog odvjetnidtva u Zadru. Ovi
su spisi bili pohranjeni u namj. arhiv god. 1902. 1
1903. Popis je bio sastavljen g. 1903. X

86. Spisi ¢. k. kotarskog poglavarstva u Kninu.
stariji 0d g. 1820.

Radi nehajstva prijadnijih vlada, a i samih &u-
vara arhiva ovaj ne samo 0a je u prodlim vreme-
nima bio liden vaZnih isprava, nego Jé k tomu bio
mnogo zapudten i OrZan u velikom neredu.!) Tomu
je doskotila uvigjavnost visoke c. k. vlade, davsi
obaviti u njemu Korenito preuregjenje. .l‘_{a)veéa je
zasluga za to odli¢nih sluzbovnika Dionizija, Seba-

Bugarski Crveni Krst.

U korist bugarskog crvengg krsta doprinijede:
Hrvace, 2upnik O. Bone Sari¢ K 20, Sinj, C.
k. porezni ured, sakuplieno tijekom mjeseca listo-
pada 1916. K 224’36, id., tijekom studenoga 1916.
K 324. Sa prijasnjim popisima ukupno K 20.139'94.

Elargizioni.
_La spett. famiglia Skarica per onorare la me-
moria el suo diletto figlio Giorgio elargi alla So-
cieta di S. Vincenzo di Paoli cor. 60. La direzione

ringrazia vivamente.

Telegrami Urednistva.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

I1zvjestaji austrijsko-ugarskog glavnog stana.

BEC, 30. Sluzbeno se javlja:

<30. januara 1917.>

I[stoéno bojiste:

Duz cijele fronte nije se nista osobito zbilo.

Talijansko bojiste:

Dreduzeéa nasih eta u Gorickoj krajini imala
su opet uspjeha. Kod Kostanjevice prodrli su o~
djeljci pjesadijske pukovnije br. 71 u neprijateljske
pozicije, savladali su vise talijanskih satnija, raz~
rudili su opkope, pa su se povratili sa 0 oficira
i 140 ljudi zarobljeno i za 2 mitraljeze. Istoéno od
Vertojbe odijeljci c. k. ustaske pjesadijske pukov-~
nije br. 2 iznijeli su sa slicnih preduzeca 27 za~
robljenika i 2 mitraljeze. NNasa su mjesta izmegju
Gardskog jezera i Ecavske [doline stajala i jucer
pod vatrom.

Jugo~istoéno bojiste:

Nema promjena.

Zamijenik poglavice generalnog staba
v. Hofer podmarsal.

Saopéenje Vlastima o stupanju na prijesto

- Cesara Karla. .
BEC, 30. Stupanje na prijesto Cesara i Kralja
Karla objavi¢e se stranim dvorovima, kao obicno,
previnjim runim pismima, Sto ¢e ih narocite
misije prikazati. Det ¢e se takih misija odaslati;
jednoj je na &elu nadvojveda Maks, kojemu je
pridodan gardijski kapetan grof Lonyay; ostale ce
misije voditi knez lvan Schwarzenberg, nekadasniji
ministar predsjednik grof Khuen-Hedervary, pokli~
sar na raspolaganju grof Mansdorff i clan gospod-~
ske kuée grof Nostitz. Nadvojvoda je Maks krenuo
u njemacki glavni stan, da javi njemackome Caru
stupanje na prijesto i da mu preda rucno pismo
Cesara Karla.

Izvjestaji njemackog glavnog stana.

BERLIN, 30. Wolff Bureau javlja:

Veliki glavni stan, 30. januara 1917:

Zapadno bojiste;

Na fronti u Artoisu izvidnicki okr$aji na ma-
hove. lzmegju Ancre i Somme neko vrijeme jak
artilerijski boj. Vecernji napadi Francuza na vis
304 prosli su naprazno.

lstoédno bojiste:

Nije bilo znatnih dogagjaja.

Maéedonska fronta:

U obluku Cerne i u nizini Strume sukobi iz-
vidnickih odjeljaka.

Prvi general kvartirmajstor Ludendorff.

BERLIN, 30. Sluzbeno, 30 januara na vecer:
Na zapadu obi¢na opkopna borbena djelatnost.
Na istoku novi bojevi, koji su po nas povoljna
protekli.

Potoplien engleski razarac i druge lagje.
BERLIN, 30. Wolff-Bureau. Jedna je nasa

podmornica uniiila torpedom dana 18 januara u
engleskom konalu engleski razbijac razreda M.
BERLIN, 30. Jedna je nasa podmornica poto-~
pila od 8 do 16 januara, osim sluzbeno javljenog
engleskog razbijada, jos 17 lagja sa 8.056 tona.

Izvjestaji turskog glavnog stana.

CARIGRAD, 30. Glavni -stan javlja, 30. ja-
nuara.

PDerzijska fronta:

Nase su cete usle u Dizabad. Nasa je konjica
sve jednako u potjeri za neprijateljem, koji se
povladi iz Devletabada. NasSa se konjica primice
Sultanabadu.

stijana i Henrika Bottner-a,') koji su kao veoma
iskusni, viesti i sposobni arhiviste, u neprekinutom
nizu 0d 80 godina, zasebice, ufinili sasvim probi-
taénu sluzbu Orzavi i otalbini, tako da je zahvaliti
neutrudivoj radinosti, pohvalnom maru i svegjernoj
brizi ovih vrijednih i mnogo zasluZnih Einovn ka,
&to je istoj c. k. vlasti poslo za rukom popuniti ne
malo vraznina iznalaskom i iskupom mnogih ispra-
va, rukopisa, spisa, svezaka i t. d., zaboravljenih ili
ostavljenih u tugjim rukama, te sa okupom (kon-
centracijom) Orugih javnih i privatnih arhiva; raoi
Zesa je namjesnistveni arhiv dandanas doista 0d
velike vaZnosti.?)

(Iz <Vjesnika kr. Hrva!sko-SIavonsko-Dalmatinskog ze-
maljskog arhiva, God, XVIII. Sves. 1. 1916.)

Ant. Milo3evic.

1) P. n. gosp. Henrik Bottner je i sada upravitelj c. k,
namj. arhiva. Za vife mijeseci bavio sam se dnevno u arhivu.
prou¢avajué proslost Kotora i Boke Kotorske, pak upravo
nemam dovoljnih rijedi, da se zahvalim kako bih Zelio 1 imao
pomenutom p. n. gosp. H. Bottneru na njegovoj prijaznoj
pojmi i na njegovom Zivom zauzimanju, da mi olak3a moju
zadatu. Neka mu je stoga na u€injenim mi ljubezljivim uslu-
gama ovim izraZzena moja najsrdaénija hvala i najveée pri-
znanje.

2) Namj. arhivu bila je pridruZzena biblioteka, utemeljena
god. 1894. zaslugom i brigom ondadnjeg dvorskog savjetnika
p. n. g. Nike Nardelli-a, koji je kasnije i kao dalmatinski na-
mjesnik puno nastojao i poradio, da ova biblioteka _postane.
kao &to je i postala, bogatom koli sa najboljim djelima iiz-
danjima domaéih i stranih spisatelja, toli sa zbirkom svih za-
kona i naredaba do sad izdanih. Ova je biblioteka veoma

Fronta u Galiciji:

Dana 928 januara odbili smo sa velikim gu-
bicima po neprijatelja iznoviéni ruski napadi. sto
su preduzeli sa premoénim snagama; samo u
jednom jedinom odsjecku nasSe pozicije uspjeli su’
se Rusi drzati; ali i ovaj odsjecak preotet im je
protunapadom, a tom prigodom zagonili smo se
do njihove druge linije. U veder nase su se Cete
povukle prema nalogu u stare pozicije, iznijevsi
nekoliko zarobljenika.

Izvje$taji bugarskog glavnog stana.

SOFI]A, 30. Izvietaj generalnog S$taba, 29 ja-
nuara.

Maéedonska fronta:

Veéinom orijetka topovska, mitraljeska i min~
ska vatra.

Rumunjska fronta.

Kod lsaccee topovska i pusicana djelatnost na
neprijateljskoj strani,

SOFIJA, 30. Glavni stan javlja.
Maéedonska fronta:

U pojedinim odsjeécima slaba topovska vatra.
Sjevero zapadno od Bitolja, u okolici Moglene i
Vardara orijetka pusana, mitraljeska i minska
vatra.

Gubici trgovéc':ke mornarice ententinih vlasti.

BEC, 30. U decembru izgubile su se uslijed
ratnih mjera sredisnjih vlasti, 152 neprijateljske
trgovacke lagje sa 329.600 nedistih tona; od tih je
940.000 tona englesko. Osim toga se potopilo 65
neutralnih trgovackih lagja sa 86.000 tona, jer su
vozile neprijatelju kontrebandu. 0Od pocetka rata
do 31 decembra 1916 izgubilo se, uslijed ratnih
mjera sredidnjih vlasti 4,021,500 tona neprijateljske
brodske sadrzine, od kojih je 3,069.000 englesko,
a to je blizu 159, engleske ukupne tonaze u po-
Getku ratu. U tom istom razmaku vremena pomor-
ske su snage srediSnjih vlasti potopile ili odvele
kao ratni plijen 401 neutralnu lagju sa 637.600
nedistih tona.

Pozdrav ententinim zastavama u Atini.

ATIDA, 29. Agencija Reuter. Cerimonija poz-
drava saveznickih zastava u Zappeionu protekla
je bez incidenata.

Konferencija ententinih vlada u Petrogradu.
DETROGRAD, 30. Vijest Detrogradske Agen~

cije: Skoro ée ovdje saveznici drzati konferenciju,
kao nastavak konferencija Sto su drzali po drugim
glavnim gradovima, dn utvrde krepka sre!stva za
dalje ratovanje i da urede iskoriSéivanje sviju
snaga kojima saveznici raspolazu.

Potres u Kranjskoj.

LJUBLJANA, 30. Jucerasnji je potres nanio u
IMekinama na Savi veliku Stetu. Sve su skoro
kuée osteéene, neke su se sasvim porusile. Pu-~
Zanstvo je bjezalo iz stanova, da se skloni u da-~
SZare i staje. Dvoje tezacke djece ostala su zasuta
pod zidovima S$to su se sorili. Jedno se dijete
spaslo, drugo je tesko ranjeno. Doslati su u
Mekine vojnici za Satorima, pokrivacima, poljskim
kuhinjama i drugo.

1 u Bregu sve su kuce ostecene; crkveni zvo~
nik i zgrada kotarskog poglavarstva tesko su o~
teéeni. PDucanstvo se sklonilo u ¢adore i dascare.
Jedna je osoba poginula od potresa.

Glas juznih Tirolaca.

TRIENT, 30. Danasnji ¢Risveglio austriaco>»
objavljuje otvoreno pismo kojim se izrice Faiduttiu
zahvalnost Juznih Tirolaca koji talijanski govore,
na pismu Sto je u ime Juznih Tirolaca pisao mi~
nistru izvanjskih posala Czerninu. Llanak svrsava
sa rijecima: Sa Austrijom uvijek, sa drugima
nikada.

- Telegrammi della Redazione.

Telegraphen-Korrelponbenz-Bureau.

I bollettini dello stato maggiore generale
. austro-ungarico.

VIENNA 30. Si annuncia ufficialmente :

<30 gennaio 1917. :

Teatro della guerra orientale:

Su tutto il fronte nessun avvenimento parti~
colare.

Teatro della guerra italiano:

Le operazioni delle nostre truppe nel Gori~
ziano ebbero nuovamente successo. Riparti del reg~
gimento di fanteria N. 71 penetrarono presso Ko~
stanjevica nelle posizioni nemiche, sopraffecero
parecchie compagnie italiane, distrussero i fossati
e fecero ritorno con 6 ufficiali e 140 uomini fatti
prigionieri e due mitragliatrici catturate. Ad est
di Vertojba riparti dell’ i. r. reggimento di fante-
ria della leva in massa N. 2 iiportarono da un’'a~
naloga operazione 27 prigionieri e 2 mitragliatrici.
Le nostre localita fra il lago di Garda e la valle
dell’ Adige stettero anche ieri sotto il fuoco.

Teatro della guerra sud-orientale:

Situazione inalterata.

Il sostituto capo dello stato maggiore generale
von Hofer tenente maresciallo.

I bollettini del grande quartiere generale
germanico.
BERLINO, 30. 11 Wolff-Bureau comunica:
Grande quartiere generale, 30 gennaio 1017.
. Teatro della guerra occidentale:

Sul fronte dell’ Artois ripetute fazioni di e~
splorazione. Fra |’ Ancre e la Somme, di tempo in
tempo duello di artiglieria pil vigoroso. Gli attac-
chi serali dei Francesi contro |'altura 304 rimasero
senza risultato.

Teatro della guerra orientale:

Fronte MNacedone.

Nell’arco della Cerna e nella bassura della
Struma scontri di riparti di ricognizione.

1l primo quartiermastro generale, Ludendorff.

Le perdite della marina mercantile
dell’ Intesa.

VIENDA, 30. Nel mese di decembre andarono
perdute, in seguito alle misure di guerra delle
Dotenze centrali, 152 navi mercantili nemiche di
390.000 tonnellate, di cui 240.000 ton. di navi in~
glesi. Oltre a cio furono affondate 65 navi mer-
cantili neutre, con 86.500 tonnellate perché porta-~
vano merci di contrabbando al nemico. Dal prin-~
cipio della guerra al 31 decembre 1916 andarono
perdute in seguito a provvedimenti di guerra delle
Dotenze centrali, navi mercantili nemiche per
4.0921.500 tonnellate di cui 3,069.000 ton. di navi in-
glesi; cio che rappresenta quasi il 159/, del com~
plessivo tonnellaggio lordo inglese, al principio
della guerra.

Nello stesso periodo le navi di guerra delle
Dotenze centrali affondarono o trattennero come
preda 401 navi neutrali con 637.500 tonnellate perche
trasportavano merci di contrabbando.

Controtorpediniera inglese ed altre navi
nemiche affondate.

BERLINO, 30. (Ufficiale). 1l giorno 18 gen~
naio uno dei nostri sottomarini distrusse nel ca-~
nale della Manica una controtorpediniera inglese,
della classe M con un colpo di siluro.

BERLINO, 30. Uno dei nostri sottomarini af-
fondo dall’ 8 al 15 gennaio, oltre alla controtor~
pediniera inglese, di cui fu dato ufficialmente
I'annuncio, altre 17 navi con 8.056 tonnellate.

Terremoto in Carniola.

LUBIANA, 30. 1l terremoto di ieri reco a IMiin-~
kendorf sulla Sava grandi danni. Quasi tutte le
case furono danneggiate. Alcune crollarono com~
pletamente. La popolazione abbandono in fuga le
abitazioni, e cerco ricovero in baracche di legno
e negli stallaggi. Due figli di contadini rimasti
sepolti sotto le mura di una casa ruinata, neven~
nero tratti fuori mercé | azione di salvataggio
tosto avviata; uno rimase gravemente ferito. Da
parte del militare vennero tosto inviati a Miinken-
dorf tende, coperte, cucine di campo ecc. Anche
a Rann quasi tutte le case furono danneggiate
dal terremoto. 1l campanile e [ edificio del capi~
tanato fu gravemente danneggiato. La popolazione
venne in parte ricoverata sotto tende e baracche.
Una vittima umana.

Il saluto alle bandiere degli alleati in Atene.
ATENE, 29. (Reuter). La cerinonia del saluto

peion senza incidenti.

p. RASANDRIC odgovorni urednik.
Tiskarnica é. k. dalmatinskog namjesnistva.

OGLAS.

Roditelji djeéaka, iz dalmatinskog otocja i
primorja, zdravih, jakih, od 151/, do 161/, godina,
sasvijem normalno razvijenih, koji bi Zeljeli da im
se sinovi usposobe kao ribari na velikoj pucini,
sa motornim brodovima modernog sustava i opre-~
me, a to iza odnosne teoreticno~-praktiéne priprave
na %kolskom brodu, koja je priprava neophodno
potrebita a da djecak postane savrienim ribarom i
mornarom, hoée li svojedobno moci da zahtijeva
surazmjernu zasluzbu — neka se obrati potpisa~
nomu, kao zastupniku novoustrojenog Austrijskog
Dru&tva za ribarske obrte, Roji ée im dostaviti
odnosne upute i priopéiti drustvenu okruznicu, u
kojoj su nabrojeni jako povoljni uvjeti primanja,
pogodnosti i postepene zasluzbe veé primljenih
djedaka, kao 3to i ciljevi za kojima tezi drustvo.

Sali, 25 sijeénja 1917.

Petar Lorini
umir. c. k. nadzornik ribarstva.
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Mewjunarodna knjizava 8. de Sehinfeld
ZADAR 3—3
Casti se donijeti do znanja D. N. SL Uredima,

Zavodima, Drudtvima itd. da imade na skladistu
raznih vrsta slika Nj. Vel. Ces. i Kr. Karla L

Br. 1 Slika do koljena, u

bojama format 71 X100 Kr. 10
By 1171stas tia = e o S XIS
Br. 11 Portret u bojama . o 04X 68 L T
Br. 1V Dortret u litografiji

fina izradba. . . . . 603 8DEE R0

Br. V Slika (akvarel), najfinija izrtadba . . , 40
Osim toga imade na skladistu sliku Nj. Pr.
Gosp. c. k. Namjesnika M. Grofa Attemsa, ufinoj
litografickoj izradbi, uz cijenu od Kr. 4 po komadu.
Za iste slike imade na skladistu raznih vrsta
okvira, i to od Kr. 20 do Kr. 100, po komadu.
Dakovanje i staklo racunaju se posebno uz
realnu cijenu.
lzradba najtaénija i otprema najbrza.

S
Cercansi Piazzisti

per generi alimentari. < 5
Offerte sub Giovanni Corva, T

‘1) V. Maschek: «Manuale del Regno 0i Dalmazia per
I'anno 1873», str. 20.

korisna ne samo za gg. Sinovnike, da li i za sve one, Koji
proucavaju arhiv i koji se bave lijepom knjigom.

Nessun avvenimento essenziale.

Via Settefontane 18. ; A
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alle bandiere degli alleati si & compiuta allo Zap~ -

in tutte le principali citta della Dalmazia,
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Za uvrstbu Oglasa u zadn

ju stranicu valja se obr
——

atiti Uredu ¢ Objavitelja Dal'matinskoga' u Zadru.

— Per I'inserzione degli Avvisi nell’ ultima pagina rivolgersi all’ Ufficio Oell’ « Avvisatore Dalmato» i Zara,

Za ,Croeni Rriz“ -- $ro »Oroee Rossa“

Knin: sakuplieno inicijativom post.
Jedlowski, uz rastojanje
cijala I. Musel,
kr. 20°70.

Pag: opéinsko uprav
kr. 5919, jedna treéina za Crveni Kri? kr. 1973,

Ercegnovi: kotarsko poglavarstvo za €. | k. tvrdjavnu
bolnicu u Risnu iz ostavstine preminulog kodijasa, Mitra Cur-
€ije, na koju su se njegovi bastinici odrekli namijenio ju Cr-
venom KriZu kr. 2'60.

Zeqar: sakupljeno kod postanskog ureda prigodom is-
pladivanja doznaka za konje i kola kr. 95, darovase po kr. 2:
Smiulj Vasilj pok. Jakova, Mandi¢ Simo pok. Laze, Jovan&evi¢
Petar pok. Petra, Predovié Todor pok. Vuje, Ljubi&ié Todor
(Toj¢ina) Jovancevié¢ Nikola, Jovanéevi¢ llija, GluZac Ilija, Man-
Oi¢ Jandrija, Mandi¢ Sava pok. Tome, Jovan&evié Rade pok.
Todora, Jovanéevié Lazo p. Mije, Komozec Miladin p. Jakova,
Coso Lazo p. Laze, Komozec Milo% (arambasa), Komozec Vujo | stva kr. 2275, odregje
p. Sime, Komozec Stani$a p. Glige, Komozec llija p. Gjure, pri provedenju ramo:;
Komozec Jeremija p. Petra, Miji¢ Todor (op€inski vijeénik), venom KriZu i bag 0d
Zeli¢ Mile p. Pane, Zeli¢ Vasilj p. Jete, Zeli¢ Trivun p. Dmitra,
Zeli¢ Vasilj p. Gjure, Mili¢ Mirosav p. Gjure, Radmilovié¢ Sava,

Peri¢ Stevan (poljar),
| p- Gjure, Vuké&evi¢ M
Peri¢ Jasija ud. Vase, Naksi
Lazo, Romi¢ llija p. Jo
dani¢ Mijat p. Jovana,
Kuzmana, Veselinovi¢ Sava p. Todora,
Sava Dragicevié, Dragicevié¢ Sava p. ]
Predovié Jandrija p. Boze, Ma
Sava p. Stevana, Mili¢ Trivun p. M
Kljujo Dmitar p. Mijata, Mirilo Da
Mi¢an p. Save, Veselinovié Simo
Mijata.
Pag : uprava kontrolno
00 kojeg iznosa odpada
roc¢adi palih vojnika darovage:
po krune 4 nadstraZari: Berlen
Pereza Ante, Sundra Ivan, Vu
Spiro, Olivari Jerko, a straZar

pomoénika Andrije
post. pomoénika M. Buj i post. ofi-
prigodom raznih pobjeda nadih hrabrih ceta

iteljsto, za ratne humanitarne svrhe Ovana,

‘Ljubi¢ié Toma kr. 5.
Knin : Predsjedniitvo 7.emal

u Makarskoj, poreznog
mocénika Pokorny Rud

Stigla je velika partija BITJTELOG NJEN A
u originalnim sanducima 0d 200 komada po

Kr. 55 sanduk, franko Zadar. Odprema se odmr
dokumenata koje banke.

Ovo novo njemacko sredstvo naor
njemacke kudarice upotrebljuju za pranje rr-

_DNalar

ﬂarubee ‘§valju se turoki

Vukéevié Lazo (Sunta), Vukanac Kuzman
arko p. Jovana, Bundalo Tode p. Pavla
movi¢ Jovan p. Gjure, Jakovljevié
vana, Radmilovié Toma p. Steve, Groz-
Babié¢ Ljubo Petrov, Ljubi¢i¢ Jovan p.
Svonja Spiro p. Todora,
— po krunu 1:
ndi¢ David p. Davida, Komozec
arka, Vukanac Lazo p. Vase,
ko p. Damjana, Weselinovi¢
P. Spire, Svonja Todor p.

g kotara financijske straZe kr. 38,
polovica za pripomo¢ udovicam i si-
Mo?)ri¢ Ante, povierenik 5 —
gh’s Valentin, Jovanovié¢ Risto,
Viudi€ Mate, strazari: Magad

jskog financijskog ravnatelj-
nih P oreznim Einovnicima za njihov rad
ZaiM 1a 1914. a 0d njih namijenjen Crve-
* ‘poreznog upravitelia GrubiSiéa Petra
oficijala Petri¢ Blaza i poreznog po-
olfa u Pagu, poreznog upravitelja Smer-

KOG SUROGATA SAPUNA, sasvim turdog
2.0 dkg., koju prodajem svim trgovcima i
«@h za cijelu pokrajinu, uz unaprednu isplatu

JmijeScuje izvrsno obicni i preskupi masteni :
4Ry, rublja, poda, kuhinjskih sprava i za sve predmete 0d kovine.
4 se na prodaju kod svakog trgovca.

MARCELLO PA

ulnlele]y

e
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Jadranska banka

POUruznica Split
pofam 00
1. sijeCnja 1917

plata na uloZznim Kknjizicam

3%« kamata.

ELISIR STOMACALE CORROBORANTE
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Naklada dopisnica.

Skladiste papira i kancelarijskih potrepstina

MERCUR - E. MIKULA - ZADAR

ulica Sv. Vida 11.

- . . v . - - - . b .kolskih
Nugja: Umjetni¢kih dopisnica i Uskrsnih 0d 4 do 12 h‘. S |
pgg]'epétin)a osobito Zadacnica. — Listova, Kuverata i Racuna $tampanih
za trgovce. — Mapa za pisma 10 Kuv. i 10 Listova 26 h. — Feldopost 1000 koryaba
Kr. 5. — Cigaretnog papira Riz i svih vrsti. — Fotografskih potrepstina.

Emailiranih Tablica

za ducdane i urede

Elektritna Baterija Kr. 1.40
komplet Kr. 3.90.

Novost!

Pisaéi stroj ¢<IMeteor> Kr. 380
takogjer hrv. pismom.

Decataiod gume
i mjedi.
Spaga 0d papira 00 ' d0 6 mm. po kg. Kr. 5 d0 6.60, sa gvozdenom

Zicom 3 mm. kg. K. 7.80. .
Dotplata 0d gume samo za trgovce na veliko.
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JOSIP JADRONJA - SIBENIK.

chinics Ljubomira u Blatu i poreznog oficijala Fattori Josipa
, | u Orebiéu.

Postire : opéina sakupljeno 0d rodbina mobiliziranih voj-
nika u kolovozu i rujnu 1915, kr. 185.

darovase po kr. 4: Jovié BoZica . Ante, Crljenko don Joso,
Marusi¢ Krse p. Blaza, — po kr. 3: Negro Kata 2. Mate, —
PO K. 2:45: (DNileti€ Joso Antin, Miletié Ventura p. Nike, Mi-
leti€ Frano DNikin i Lilié-Pekas [ve p. Mate, — po kr. 2: Ko-
vacevi¢ Ive Grgin, Mrdi¢ Luka, Mileti¢ Grgica 2. Nike, Miletié
Sime p. (Marka, Sankovi¢ Jadre p. Duje, Skuli¢ Mara p. Ante,
Vezi¢ Frano p. Sime, Mioci¢ Frano p. Josa, MioCi¢ StoSija 2.

Venture, Mio¢i¢ Pere pok. Kuzmana, Matak Ive pok. Mate, |

Jordan Anica 2. Ivana, Jovié Mate p. Martina, KneZevi¢ Jadre
p. DNikole, Ivanac Ante p. (Nate, Stojié Mate p. Ante, Zeka-
novi¢ Joso p. Ante, — po kr. 1'50: Jovi€¢ Bozica 2. BoZe, —
po kr. 120: Jovié Ive p. Martina, — po kr. 1: Vu€enovi¢ Mate
p. Sime, Vucenovié Sime p. Sime, Poto&njak Stosija 3. Luke,
Vitaz Sime p. Mate, Njegovan Nikola p. Ante, (Miletié Matija
2. Jose, Mileti¢ Ika 2. Sime, Mileti¢ Marija 2. Venture, Mile-
ti€ Sime p. Duje, Mileti¢ Ante p. Jadre, Miletié Marija 2. Boze,
Mileti¢ Joso p. Jadre, Mileti¢ Simica 3. Jakova, Mileti¢ Mate
[ P. Jadre, Mileti¢ Jerko p. Grga, Mileti¢ Pilip p. Nike, Mileti¢

Stosija 2. Sime, Miletié Jure p. Mate, Oli¢ Jure p. Marka,

zavodima po
ili na temelju

sapun. Sve ga

Zadar.

84 c. k DrZavma Sutrija’

za Qobrotvorne civilne svrhe

Ova NOVCANA LUTRIJA ima: 21.146 zgo- |
Oitaka u gotovu novcu u ukupnoj vrijednosti
od 625.000 kruna.

Glavni zgoditak iznosi:

200.000 kruna.

|

, Vuéenje ée biti javno na 22 februara 1917. ‘
’ ISF Jedna srecka stoji 4 krune. ~¥ag
:

|

|

|

Srecke se nabavljaju kod odsjeka za dobrotvorne lutrije u 1
Becu III. Vordere Zollamtsstrasse 5, u lutrijskima kolektu-
| rama, kod prodaja duhana, kod poreznih, postanskih, brzo- |
javnih i Zeljeznickih ureda, kod mijenjacnica, i t. d. Osnove !

vuCenja Salju se prodavaocima srefaka badava.

Srecke se $alju prosto od postarine.

5-10 Odjel lutrije za dobrotvorne svrhe.

[ ODd c. k. Ravnateljstva generalne DrZavne lutrije
|

RaZance: sakuplieno 0d oruZnitke postaje kr. 23617, |

- Po_previsujem ovlastenjn Nj. ¢. i k 2. Velitanstoa é Dietro antorizzazione Sovrana di §. ). 3. e R. Apostolica

[
I
‘l sivo di corone 625.000.

;| 0i beneficenza in Vienna III., Vordere ZoHamtsstrasse 5,

| Dall'i. r. Direzione generale delle Lotterie dello Stato.

=" — —

Gollia Gustav, Kovalevié Anica p. Ive, KoZul Ante P. Jose,
KoZul Jela 2. Frane, KoZul Ika #. Grge, KoZul Kata 3. Mate,
Knezevi¢ Jure p. Sime, Koli¢ Stoja 2. Mate, Perkovi¢ Ivan p.
| Tome, Mio&i¢ Ante p. Mate, Miocié Mate p. Jadre, Mio¢ié Niko
Grgin, Mioci¢ Janja %. Jose, Mio&i¢ Anica 3. Ante, Mioti¢ $i-
mica 2. Jose, MioCi¢ Anica 2. Jure, Mio&i¢ Grgo p. Duje, Mio-
¢i€¢ lka 2. Stipana, Mio¢i¢ Tomica Z. Pere, Mio&i¢ Ika 3. Roka,
MioCi¢ Jadre p. Bare, MioCi¢ Jakov p. Mate, Mio¢i¢ Kata p.
Ivana, MioCi¢ Anica 2. Pilipa, Miodi¢ Jurka 2. Mate, Miogi¢
Kata 2. Jure, MioCi¢ Sime p. Marka, Skulié Matija 3. Duije,
Skuli¢ Franica 2. Boze, Skuli¢ Ika 2. Ive, Skuli¢ Blaz p. Bare,
Pekas-Lili¢ lve p. Sime, Began Luca %. Boze, Began (Matija
2. Jakova, Tabar Franica pok. Ante, Stogi¢ Matija 2. Ferde,
Stosi¢ Ivka 2. Jure. Stodié Manda 2. Duje, Vrankovié Sime
| P. Mate, Vrankovi¢ Kata 2. Jadre, Beni¢ Luca 2. Sime, Beni¢
i Marija z. Mate, Gazi¢ Milica 3. Sime, Vuleta Grgica 2. Jose.
l

|

Vuletv Grgica 2. Sime, Baraé Danica 2. Luke, Baraé Bozica
2. Jakova, Bara¢ Lucija 2. Nikole, Zuni¢ Ante Perin, Stojkovié
Lucija 2. Mate, Sankovi¢ Grgica 2. Ive, Jovi¢ Sime p. Nikole,
| Jovi¢ Mate p. Jure, Jovi¢ Marta p. Jure, Jovié Luca 3. Ive,
i’ Jovi¢ Matija p. Luke, Jovié Sime p. Jakova, Jovié Stana 3.
| Mate; Uzelac Milica 2. Mate, Colak Sime p. Sime, Colak Luka
1‘ p. Ante, Matak Ive p. Luke, Matak Simica 2. Ive.
{

(Slijedi).

»DLANKA*“

- Direktan uvoz iz Njemacke.

TTIERA

Brzojavi: PATTIERA -- ZADAR.

Iskljutiva prodaja za cijelu Dalmacijn.

4. 1, . Lotteria di Stato

per scopi Qi beneficenza civile. |

 Questa LOTTERIA DI DENARO contiene
21.146 vincite in contanti nell'importo comples~

La vincita Principale importa:

200.000 corone.

| L’estrazione avra luogo pubblic. addi 22 tebbraio 1917.
| @%F~ Una cartella costa 4 corone. 3¢

| Le cartelle sono '’ acquistarsi nella sezione per le Iotterie

collettorie del lotto, trafici tabacco, uffici d’ Imposte, i |
| Poste, Telegrafi e ferrovie, cambia-valute, ecc. — Piani
oel giuoco gratis.

; Le cartelle si spediscono senza spese.

Sezione Lotterie a scopi di beneficenza.

B == s - ——

Ruhalo i hrzovar ua petrolej

Zsjamé&ena sigurnost!
Zajamé&eno prosto od svakog mirisal

Senzaeifonalni uspjels !

Bez éadje! Bez
Zadepljenfa!

Jez Sumal Bez
predgrijan/a

Sez dima! sa Spiritom !

<+ Najsposohniji i najsavrSeuiji brzovar sadadujosti! -
Ucinak grijanja 3 puta veéi nego kod ostalih
sistema. Velika pristednjal! Jedna litra petroleja
gori 8—12 sati. Jedna litra vode kuha za 5 minuta.
Iskljuc¢eno je da bi se brzovar prevrnuo. Istodobno
moze sluziti i kao peé za grijanje sobe.

Ivornicko skladiste i zastupstvo za cijelu Dalmaciju:
G. B. TAMINO - ZADAR.

s

Oglas.

Opcinska Stedionica u Benkovcu
ukamacuje sve Stedionicke ulozke
00 15. prosinca 1916 do dalnjega
sa 4% (Cetiri posto) ¢isto, Sto se ovime
do sveopceg znanja stavlja.

ODBOR.

prazne vrece, koju mu drago koli¢inu, i plaéa najviSom cijenom.

Fratelli Jiandel & Nipote

BANCA CAINBIO-VALUTE — ZARA

ACQUISTA € venpe ogni sorta di effetti pubblici
Cartelle di lotteria, monete secondo il listino di
giornata. Raccomandabili: Lettere di pegno 4 ')
del Credito fondiario dalmato Obbligazioni pro-
vinciali dalmate 4°,. Lettere di pegno 4; o
4° della Banca Commerciale di Budapest. —
Lettere di pegno della Cassa di risparmio di
Budapest 4°,. — Prestito ferroviario Bulgaro
al 6 e 5°%. — Obbligazioni ferroviarie della
Bosnia-Erzegovina 4 vl

ACCORDA SOVVENZIONI sopra Carte di Valore

all’ usuale tasso d’ interesse.

CEDE Cartelle pi lotteria, verso pagamente a rate
mensili. — Raccomandabili- Citta di Vienna 1874
Vinc. princ, Cor. 400.000, in rate mensili di Cor. 20.

Credito fondiario Austriaco 3 *l . Vinc. princ.
Cor. 100.000, in rate mensili di Cor. 10.

Credito Mobiliare Aust. 1858, Vincita princ.
Cor, 300.000, in rate mensili di Cor. 20. 2

Banca Ipotecaria Ungherese 4°,. Vincita
princ. Cor. 70.000, in rate mensili di Cor. 10.
Lotti Turchi 1870 da fchi 400. Vinc. principale
f.chi 600.000, in rate mensili di Cor. 8.

Gruppo Croci rosse Austriache, Italiane ed
Ungheresi. Vincita princ. Cor. 195.000, in rate
mensili di Cor. 6, Singole cartelle Cor. 3 ecc.

ACCETTA versamenti di denaro fissi e in Conto

Corrente, con restituzione senza preavviso, verso
un interesse annuo di 4 ¢°.

RILASCIA Assegni bancari sulle principali piazze
d’ Europa e s’ incarica di tutte le operazioni
"incasso, versamenli ¢ simili richieste dei
propri clienti, senza alcuna spesa.

ASSICURA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro
la perdita derivante dall’ ammortizzazione, alle
condizioni generalmente stabilite.

ASSUME Assicurazioni nei rami: /ncendi, Vifa,

Accidenti Furto con iscasso, quale Agenzia Pﬁ“'.
cipale delle Assicurazioni Generali di Trieste

‘“
Agenturni, komisionalni i otpremni¢ki posao. —
¢« HERCEG-BOSNA ... —
Preuzimlje naru¢be svakovrsnih modernih pecata iz gumei r'niedi za pe(':atni' v‘osak i sve ostale pecatne pred
rasprodaja na veliko svakovrsnik slathiZa: Roks Drops obi¢ni, Roks Drops fini,

Zastupstvo osiguravajuceg drudtva

Zastupstvo i skladiste ugl. tvrtke Michele Truden ~ Trst —
mete, sve uz tvornicku

svileni Foures, finih biskvita i t. d. i t. d. sve uz

cijenu. Brza izradba. — Skladiste i
umjerene tvorni¢ke cijene. — Kupuje

God. X:

e . ——

Cijena je n.
Kr. 12—; samo
Na pelugodiste i

B

Pre:s
N. V. Ce:

BE@RSIE
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snazi, njenim
voljama njent
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Moje prokuse
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stva nov dol
neka tvrdo i
i u nasu pra

Bader

Na Dvoru

Primanje ¢

BEC, 1.
stvenu deput
i gospodarsk
ni govor pre
ske zadruge
voljstvo, Sto
stvu svu svo
grude, te tmr
osujeti nam
htjeli moriti
viSe nego ik
silna vaZnos
na svim ost
nosti, jamst
nom radu St
dupire, pak
organizacije,
Cesar je pre
dalje radi, te
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svim vrijedr
koje imaju
Cesarevu z
polpuno uv
u zalegju u
ke, te dabt

zahvalnosti

Poklonstve
zastup
BEC, 2

odlu¢ne ode

vina i zem
silno objavl!
jim sjedinje
vladaru, ve
kako je tije
inastiju i
na prijestol

neprijatelj x

da se osjet

gova zgrad:

o N

Potreb
koga staliga
vrijeme izbi
U ovim na$
odregjeni z:
rada za svj

U ovo
dadu vide ¢
stavnoséu, |
negda vodil
1spoljuje u
namece i 0
htjeva, sval

eli li trgo
govarati, ne
dosadaniju,
velikoga br
trazi 0d nj
shvaéanjem
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nacin, dodi
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